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INSTRUKCJA MONTAZU, B6 HTHCTPYKIIUA 3A MOHTAK, €2 NAVOD MONTAZE,
(D) MONTAGEANLEITUNG, [FJ INSTRUCTIONS DE MONTAGE, GB THE ASSEMBLY MANUAL,
INSTRUKCIJA MONTAZE, (H] SZERELESI UTASITAS, RO INSTRUCTIUNI DE MONTAJ,

HHCTPYKLSI MOHTAKA, SK NAVOD NA MONTAZ

Uwaga: Przed przystgpieniem do montazu prosimy zapoznac¢ sie z catg instrukcjg montazu oraz
zachowac kolejnos¢ montazu przedstawiong w niniejszej instrukciji.

Pozor: Pfed zahajenim montaze pozorné si pifectéte cely montazni navod. Dodrzujte montazni pofadi dle
tohoto navodu.

[GB Attention: Before you start the assembly, please get acquainted with the entire assembly manual and
stick to the order of assembly presented in this manual.

[H] Figyelem: Miel6ttt elkezdi az 6sszebontast, olvassa el az dsszebontas utasitasat és a tartsa be az
utasitasban leirt dsszebontas sorrendjét.

[SK Pozor: Pred samotnou montazou je potrebné oboznamit sa s navodom na montaz ako aj s postupom
montaze uvedenymi v tejto prirucke.

akcesoria.
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Ogodlne zasady montazu mebla,
Obecné zasady montaze nabytku, General instructions for furniture assembly
CHJ A butor altalanos szerelési alapelvei, SK VSeobecné pravidla montaze nabytku

Uwaga/Pozor/Attention/Figyelem/Pozor

[P Uwaga:

1. Podczas montazu elementy nalezy uktada¢ na miekkim i czystym podtozu np.: recznik, koc. Nie montowa¢ mebla na dywanie, wyktadzinie itp.

INFORMACJA!

Szanowny Kliencie, w przypadku zgtaszania reklamacji, prosimy postugiwaé sie numerem kodu podanym na pierwszej stronie instrukcji montazu. Wszelkie uwagi i
reklamacije nalezy zgtasza¢ do punktu zakupu mebla. Uwaga! Nie montowaé elementdw, jezeli zostang zauwazone wady lub uszkodzenia tych elementow.

[€Z] Pozor:

1. Béhem provadéni montaze dily vzdy odkladejte na mékky a Cisty povrch jako napf.: ruénik,deka. Nabytek nemontujte na koberci, podlahové

krytiné apod.

INFORMACE!

Vazeny zakazniku, v pfipadé uplatiovani reklamace je nutno pouzit Cislo kodu, ktery se nachazi v montaznim navodu. Veskeré pfipominky a reklamace je tfeba uplatfiovat
v misté prodeje. Pozor! Nabytkové dily nemontovat, pokud na nich byly zjiStény vady nebo poskozeni.

Attention:

1. During the assembly, the elements should be put on a soft and clean surface, e.g. a towel or a blanket. Do not assemble the piece on a carpet or floor covering, etc.
INFORMATION!

Dear client, in case of complaining, please use the code number given in the assembly instruction. Any comments and complaints should be reported at the furniture
purchase outlet. Note! Do not use any parts showing any faults or marks of damage.

[H] Figyelem:

1. Osszeszerelés el6tt az elemeket tisztan és puhan kell elhelyezni, pd. pléd, toriilkézd. Ne szereljen szényegen és hozza hasonlo feliileteken.

INFORMACIO!

Tisztelt vasarlo! Reklamacio esetén kérjiik hivatkozni a szerelési utasitdsban magadott kodra.Mindennem(i észrevételt és reklamaciét a bator vasarlasi helyén kell
megtenni.Figyelem! Ne allitsak dssze azokat az elemeket, ahol hibat vagy rongalast észlelnek.
[SK Pozor:

1. Pocas montaze treba jednotlivé Casti polozit na makku a Cistt podlozku, napr.: uterék, deka. Nemontujte nabytok na koberci, parketach atd.

INFORMACIA!

Vazeny zékaznik, v pripade nahlasenia reklamécie, pouzite prosim ¢islo Kédu, ktory sa nachadza v navode na montaz. VSetky pripomienky a reklamacie musite nahlasit v
predajni, kde ste nabytok kupili. Pozor! Casti, na ktorych ste zistili zavadu alebo poskodenie nemontujte.
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Pierwszym etapem montazu jest uzbrojenie elementéw w od powiednie akcesoria wg ponizszych rysunkéw .

Symbole ® oznaczajg miejsca, na ktore nalezy zwrdci¢ szczegdIng uwage podczas montazu.

[€2Z) Prvni etapa montaZe spojeni jednotlivych soucasti nabytku se spojovacimi dily podle obrazku.

Symbol ® oznacuje dulezité misto, kterému musite vénovat zvlasétni pozornost béhem montaze.

[6Bl The first stage of the assembly is equipping the elements with the appropriate accessories according to the drawings below.
The @ symbols denote places to which special attention should be paid during the assembly.

[H) Az Gsszererelés elsé lépése a tartozékok egymashoz igazitasa az alabbi rajzok szerint.

A ® jel azokat a helyeket jelzi, amelyekre kuldnds figyelmet kell forditani az 6sszeszerelés alatt.

[SKI Prvym krokom montéaze je vybavit naleZité diely podla nizsie uvedenych nakresov.

Symboly ® oznacuju miesta, ktorym treba pocas montéaze venovat zvySenu pozornost.

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
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Regulacja drzwi /Sefizovani frontalnich dilt
Adjustment of door/Az el6részek szabalyozasa
Nastavenie ciel

Do montazu potrzebne s3a:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:
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